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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR@®

HLACE, Sifra proizvoda: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PRO®"

TROUSERS, product code: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.
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GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

HOSE, Produktkode: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

LAHTI PRO®"

SPODNIE, kod produktu: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUJE
UPORABE PROIZVODA.

Driite prirucnik zabuducuupotrebu.

A UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne upozorenja i
savjetezasigumost.

Hiace - u daljnjem tekstu "odjeca" li"zastitna odjeca" - proizvode se u

skladu s EN 1SO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom

2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU

deklaracijamai postivanju propisa : www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja

pnpada prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od
hanickih cimbenika, iji su ucindi povrsni

1. KORISTENJE

Velicinu odjece dabrati jinatin. Prilik iravelicine

odjece treba imati na umu da je ona udohna i da daje slohadu

kretanja. Provjeri éinu cetk

Zasmnu odjecu treba odabrati na odguvavajum nacin za upotrebu na
jestu. Prema 3

Zasmnu odje(n trebate nos u svako doba tuekom bilo ko]eg poslau

cincima.

2. MATERUAL

Osnovna tkanina: 50% elastomultiester, 50% polyester

Umetanja: 100% polyester

Materijali koristeni za proizvodnju uglavnom ne izazivaju iritaciju

koze ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni

sIu(aJevl Iakvlh reak(ua kad Uudl alevglmlh na plastiku. Trebate
iikom. Proizvod ne

koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti

kancerogeni, toksicniili mutageni.

3. OGRANICENJAZASTITE

QOdjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne Stite korisnika od

visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom.

Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i

vrijedi samo za novu, neopranu i ne popravljenu odjecu. Ova razina

zastite temelji se na ispitivanju provedenom u skladu s gore

navedenim. norma o novoj odjeci i ne uzima u obzir promjene koje su

poleedl(anjmovoglmsema

= Gimbenici S

a) natapanje vode;

b) vatreilivruce povrsine;

«) niske temperature;

d) otapala;

¢) kemikalije, kiseline, baze;

f) korozivna sredstva;

g) starenje materijala;

h) nepravilna uporaba.

4.PODOBNOSTZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti.Koristite samo prema namjeni.
Prije svake uporabe provjerite istocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca

READ TIONS YBEFOREYOU
STARTUSING THEPRODUCT.
Keep these instructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The trousers, hereinafter the “clothes” or “protective clothing’, is
‘manufacturedin accordance with the ENIS013688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 standards and Regulation 2016/425. The internet address where

f) causticagents;

g) materialageing;

h) non-intended use.

4. SUITABILITY FOR USE

The shelf life cannot be clearly determined. Use for its intended purpose
only. Check the protective clothing for cleanliness, wear, suitability for the
work activity planned and completeness before each use. Replace the
clothing item with a new one if any mechanical damage, worn through

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER
ARBEIT GENAU DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungen auf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Die hose — weiterhin "Kleidung" oder "Schutzkleidung" genannt — wurde
gemaB den Normen EN 150 13688:2013/A1:2021 , PN-P-84525 und der
Verordnung 2016/425. Die Internet-Adresse, iber die EU-

f) Atzmittel;

) Alterungsprozesse des Materials;

h) unbestimmungsgemaBe Nutzung.

4. BRAUCHBARKEIT

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemB benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit der
Kleidungen, deren Niitzlichkeit fiir
Arbeitsschritte und deren Vollstandigkeit prifen. Wechseln Sie die Kleidung
bei der Feststellung der mechanischen Besmamqungen Durchscheuer-

spots, cracks, holes, torn seams, damage to fasteners are detected. While - h -
treba zamijeniti novom u sIu(a]u meham(klh ostecenja, ogrebotina, the EU. wwwlahtipropl POt : s camag N " N Konformitatserklarung zuganglichist: www.lahtipro.pl stellen, Licher, rschlissen.
pukotina, rupa, slomlj ¢enih uévricivaca. Tij T tis anitem of simple design cat \ . I‘ et R ; . Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie Beider Arbeitachten on der Kleidung.
obratite paznjuna zaititnefunkcije odjece. Is garment s an item of simple design, category | personal protective This protective berepaired. damage, D0 gehirt zur 1. Kategorie und ist fir den Schutz des Benutzers vor Diese Kleidung kan nicht repariert werden. Bei einer Beschidigung NICHT
L o N L o equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors NOTREPAIR - w\thd’awfmmugea"dd\gpmgnfpmpey\y y N
Ova zaititna od i REPARIEREN—nchtmertagenundentsorgen.
ljeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE withsuperficial effects ,
POPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloZite. ) WARNING: Incase ofany ot 1. GEBRAUCH ACHTUNG! Bei i - .A by
NAPOMENA! U slucaju bifo kakvih mehanickih ostecenja, 1. UsE racks holes, torn seams, damage to fasteners, the protective Die KleidungsariBe soll rchtig angepasst werden. Bei der Auswahi der Durchscheuerstellen, Briichen, Lichern, zerrissenen Nihte,
boti . Kotin deranih § Stec '; The size of the garment should be selected properly. When selecting the clothing loses it for of SchutzKleidungsgroBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine beschidigter Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit
ag'revf n!a, ‘:" ,ﬂ """, m”,ﬂ’ poderani savohwf, o5t e(er'"‘ size check whether it is comfortable and provides freedom of movement. dateof manufacture. Bewegungsfreieit garantiert. Kontrollieren Sie die GréBe, indem Sie die ohne Riicksicht auf den Zeitraum, der ab dem Produktionsdatum
L trying working. h inuse, dispose of plying alid idung i abgelaufenist.
"d‘k”da’e”:adifmf I Protective clothing should be selected to meet th i of each Passen Sie die den des Nach d Kleidung entsorgen Si h den geltends
workplace as required by the workplace Occupational Safety and Health 5. MAINTENANCE i Gem. der itung fiir den Vorschriften.
5.METODA ODRZAVANJA quidelines. Arbeitsplatz. 5, WARTUNG
Protective clothingshould be wom atll imes during ,Wa;hmempg,ame; a - on attemperatures Tragen Sie die Schutzkleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das

7 Operitenad0°C E - Zeljezo temperature
do110°

X -Neklorirajte

E -Nesusitinasuhom

- Nesusitise cistim

anyworkwhere thereis a isk of superficial injury.
2. MATERIAL

Basic fabric: 50% elastomultiester, 50% polyester
Patches: 100% polyester

Th ial tomanufact lothing do not normally show any

Ia Gicenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvoda nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozratenom mijestu, daleko od svih kemijskih sredstava, ogrebotina i
abraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, ¢+1] - mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute’, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima CiScenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA  prx@profix.com.pl
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

LAHTI PR®

HLACE, oznaka proizvoda: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

properties and are not allergenic. However, there may occur
some individual cases of such reactions in persons allergic to plastics. In
such case, stop wearing the clothing and consult a physician. The products
do not contain materials causing allergic reactions or showing
carcinogenic, toxicor mutagenic properties.

3. PROTECTIONLIMITATIONS

The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the user against high and low temperatures. Avoid direct flame contact.

Uptod0°C upto 110°C
- Donotbleach g - Donotdryclean
& - Donottumbledry

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

ly
Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can
change the product properties, for which the manufacturer cannot be
held responsible.

6. STORAGE AND TRANSPORT

The protection level refers only to the fabric th made of and
applies only to brand new, unwashed and unrepaired products. The
protection level mentioned is based on a test performed in accordance
with the above-mentioned standard using new clothing and does not
takeintoaccountany changes resulting from wear.

m Causes of protection performance loss

) waterpenetration;

impactoffire orhotsurfaces;

impactoflow temperatures;

d) solvents;

chemical agents, acids, bases;

c e

kaging, ina cool, dvy, l-ventil from

ical orabrasive sub; Donot expose
IoUVradla\lonand directheatsources.
Secure the protective clothing against the impact of weather conditions
and mechanical damage during transport.
7. MARKING OF THE CLOTHES
The clothes are marked in the following way the LAHTI PRO trademark, CE
marking, ize, pod]

i ‘manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use;, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section 5 of thisinstruction sheet, serial numberending with ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND  prx@profix.com.pl
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MHCTPYKLMA N0 SKCNAYATALVN 3ALUMTHOR OREXAbI
MepeBog OPUTMHANIbHO MHCTPYKLMI

LAHTI PR®

IKUHCbI, kop 3menua: 14056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

2. MATERIAL

Hauptmaterial: 50% elastomultiester, 50% polyester

Einsitze: 100%polyester

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fallen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich
sind, kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und
setzen Sie sich in Kontakt mit dem Arzt. In diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kénnen oder
krebserregend, toxisch odermutagenseinkonnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeck sind. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Vermeiden ‘mit der Flamme. Da nurfiir da

“Beid0Cuaschen o - BisT10°Cbigeln
K ~Nichtchloren Zg?mmmem\scmemigen

- ImTrommeltrocknernicht trocknen

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczeristwa i wszysthie wskazéwki dotyczqee
bezpieczeristwauzytkowania.

) uiytkowanieniezgodnezprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywactylko

Kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowq w razie stwierdzenia

Spodnie—dalej,ubranie” lub
z normg EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-| P&OSZS i Rozporzadzeniem
2016/425. Adres strony internetowej, na ktorej mozna uzyskac dostep do
deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest $todkiem ochrony osobistej o prostej konstrukej,
nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

1. UZVTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wlasciwy spossb. Przy dobieraniu
vozmiaru ubrania nalezy zwrocié uwage na to, zeby bylo wygodne i zeby
dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przedprzystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy, zgodnie ze stanowiskowa instrukcja Bezpieczeristwa i
Higieny Pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciafa o skutkach
powierzchownych.

2. MATERIAL

k 509 poliester

Wstawki: 100% poliester

alergicznych. M

waschen. Eir
Waschmaschinefiihren.

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfristige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder
niedrigen Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der
Produkteigenschaften, wofiir der Hersteller nichthaftet.

6. lAGERUNGUNDTRANSPORT

Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist nur fiir neue
Kleidungen giilig, die nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das
erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten

In einer ri an einer i, trockenen, gut und

u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy zaprzestaé
uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W wyrobie nie uzyto
materialow, ktore moga spowodowat reakde alergizne lub mogy by¢
rakotwércze, toksyczne lub mutagenne.

3. OGRANI(ZENIAOCHRONV

lbrania ch " fa k Kownik

przed wysokg i niska tempevamrq Unlkacze\kmgua 2 ptomieniem. Poziom

fern von jegichen chemischen sowie Kratz- und Scheuermittln lagern. Vor
UV-Strahlen und direkter Warmequelleschiltzen.

uba nowych, i pranych, nie naprawianych. Wymieniony poriom ochrony
bazuje na tescie w

Schizen Sie die beim Transport vor

deren Abnutzung icht beriicksichtit.

m Faktoren, dit

7 KENNZEICHNUNG

a) Wasserdurchdringung;

b) FeueroderheiBeOberflachen;
< niedrigeTemperaturen;

d) Losemittel;

e) chemische Mittel, Sauren, Basen;

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

(RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
zmen CE-Zeichen, Artikelnummer, Groe, ] - Monat und Jahr der
Herstelung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sovie die Piktogramme beziglch der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossenmitden Buchstaben Z01.

prx@profix.com.pl

LAHTI PRO®'

PANTALONI, cod produs: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

[ Xe

nasigkanie wodg;

b) dziatanie ognialubgoracych powierzchni;
daiatanieniskichtemperatur;

d) rozpuszczalniki;
Srodkichemiczne, kwasy, zasady;
stodkizrace;

q) starzeniesiematerialu;

uszkodzeri , przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow,

uszkodzonych zapie. Podczas pracy nalezy zwracac uwage na zachowanie

funkgji ochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
RAWIAC—wycofa¢ izutylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,

przetaré, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec,

datyprodukg.
Po zakoriczeniu uzythowania ubrania, nalezy je zutylzowa zgodrie 2
obowigzujacymi przepisami.
5..5POSGB KONSERWACI!

- Pracwtemperaturze
40°C
X ectomae

E Niesuszyéwsuszarce bebnowij.

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq

odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie

pralki.

Do czyszczenia e nalezy uzywac zadnych materiatow Sciernych, drapiacych

lub 2rcych. Diugotrwate dziatanie wilgoci, wysokiej ub niskiej temperatury

wplywa na zmiang whasciwosci produktu, za co producent nie ponosi

odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Praechowyat w oyginanym oakovaris, w miecs chiodym,suchym,
dal , drapiacych

i sciemych. Chronic przed promieniami UV i przed bezposrednim zrédlem

depha

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed wptywami

atmosferycznymii uszkodzeniamimechanicznymi.

7. ZINAKOWANIE

- Prasowat w tempera-
turze do 110°C

- Nieaysdéchemicznie

LAHTIPRO, znak CE, numer artykuu,rozmiar,
M) miesiaci ji,piktogram, i

Gi, wymienione
wp.5 iniejszej nstrukc, numerseryjny —zakoriczony lterami 2D,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA  prx@profix.com.pl

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR@®

KELNES, produkto kodas: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, 14056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
vamouporaboizdelka.
Hlace (v nadaljnjem besedilu »oblailo« ali »zatitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate doizjave oskladnosti EU: www.lahtipro.pl
To oblacilo je prepmsta osebna varovalna npvema kategon]a I
namenjena

posledicami.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblaila. Pri izbiri velikosti oblacila bodite
pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobnoin da svoboda gibanja
ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je
njegova velikost ustrezna.

Taiitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu. V skladu z navodili za varstvo in zdravje pri delu za
doloceno delovnomesto.

Tastitno obleko je treba nositi ves cas med opravljanjem del, pri katerih

2. MATERIAL

Vsitki: 1009% polyester

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
drazenja koze ali alergijskih odzivov. V posameznih primerih lahko pride do
odziva koze pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem primeru je
treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri
proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

3. OMEJITVEZASCITE

Obla jo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenost plamenu. Stopnja zascite se nanasa samo na material, iz
Katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova, neoprana in neobdelana
oblacila. Navedeni zasitni nivo temelji na preizkusu, opravljenem v skladu
z zqoraj navedenim standardom, na novih oblacilih in ne vkljucuje
sprememb, kiso posledica mmnvenbmhe

m Dejavniki, ki

a) pronicanje vode;

b) pozarualivroim povrsinam;

«) izpostavljenost nizkim temperaturam;
d)topilom;

©) kemicnassredstva, kisline, baze;

f) jedkim sredstvom;

) staranjumateriala;

h) neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporahnostl ni mogoce jasno dolociti. Upurab\]a]le izdelek v skladu z

oblacila, stopnjo

brabe, primernost. i j !

Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve mehanskih
poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovane
zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev zasitne funkcije
oblacila.

Tovamostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakréne koli poskodbe
NEPOPRAVLIAJTE—prenehajtezuporaboin zavrzite.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg,
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklooddatumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE
rPral\pn temperaturi40°C  Likatipr temperaturi
do110°C.
K -Neuporabljatibelila o
3& - Nekemicnodistiti.
E -Nesusitivsusilnem stroju

POZOR!V pri j injs i imi oblacili
Zeloumazano oblacilo lahko unicipralnistroj.

Ia Giscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
pliva I sti izdelka, za kar proizvajalec

niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hanite v arignal eniala, v ladnem, suhem i dobo prezacenen
proslom, It d vseh kemicnih, abrazivnih i

toplote.
Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
‘mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, c+]- mesecem in letom proizvodne, piktogramom

vadrievanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki s
zakljuciscrkamiZDI.

NPEXAE YEM NPUCTYNUTDL K SKCNAYATAUUM,
HEOBXOAMMO 03HAKOMMUTCA C HACTOAWER

€) XAMHECKIE CPECTB, KHCTOTb AYTi;
f) eaxnesewectsa;
Q) CTapeHite MaTepyana oAexabl;

4. NPUTOIHOCTL K NPUMEHERMIO
POK TORHOCTH He MOXET GbiTb werko onpeene. ITpUMEHTb To7sKo o

. Mepen Kaxasim opexas
TUGTETbHO TPOBEPHTS € WHCTOTY, CTENeHb W3HOa, NPHTOAHOCTb AA

MHCTPYKLMER.
Xpanure ana B h)
Gyaywem.
c TPEAYIPEXEHHE! HeoGodumo o3Hakomumsca co 6cemu
npu
ool — ganee, onexga" Wik, g

esponeickony crangapry EN 150 136882013/A1:2021, PN-P-84525
nocraHoBnewo 2016/425. ATpec Be6-CaiTa, Ha KOTOPOM MOXHO nony4iTS
RocTynK AeKnapauAw coorsercraa EC:wwwlahtipro,l

Hac i 3aUHTHI CIpOCTOli

paBouIX onepaui 1 KOMIMIEKTHOCTb OeXgbl. Oexzy
HEOGKOMNO 3AMEHITS Ha HOBYI, €CTH GyyT OBHaPYKEHbI MEXaHuEcKite
NOBPEXIEHINA, NPOTEPTHIE MECTa W TPEUKbI, [bIpbI, PA30PBaHHbIe LWBb,
n0BPeAAENHSie 3acTéXKH. Bo BpeMS paGOTHI CIeANTs, urobbi 0geKa He

i K Kateropui |  np: wna

1. IKCNAYATAUMA

Hacronluan 3aWHTHas oAeXaa He NOATEXUT PemoKTY. B cnyuae kakoro-nuGo
HEP ~ nepecrars W nepeath

HayTUU3aLo.

B C1y4ae HOTU4US KOKUX-TUGO MeXanuecKux

Boi6upan

Mecm, paspeicos, nospexdenuil

 obecneunana csobopy ABikeuii. Heofxoaumo nposeputh pasmep,
NDUMEDAA 0AeXY NepesHaanom paGoThl.

3auiTHan 0eKna AOKHa BbiTb N0A0BPaKa A1A NpHMeEHeHNA Ha pabode
Mecre B CoOTBETCTBIN C MHCTpYKUHEl 10 TeXHMKe Ge30MaCHOCTH ATA AaHHOTO
patoseromecta.

3auTHylo OleXaY CEAYET HOCHTb B TeueHMe BCero BPEMeH BLINoNHeHIA
Kagoil paboTsl, MpH KOTOPOTi CYLLECTBYeT ONAaCHOCTb MOBPEXAEHHA Tefla &
De3ybTaTe NOBEPXHOCTHOTO Bo3eiiCTBUA Ka Hero.

2. MATEPUAN

OcHoBHaA TKat: S0% nacTomynLT3CTep, 0% RoMMICTep

Beraku: 100% nonwacrep

MpUMeHEHHbIE JNA M3OTOBEHWA OREXAbI MaTepuansi B o0uiem He
BbI3blB2IOT PA3ADAKEHIA KOXIE W ANMEPrUueckoi peakiyu. B Toxe Bpema
NMOTYT HMeTb Me i e
aNNEPTI0 K MNACTMAccam. B 3TOM Cydae HEOGXORMMO MpEKpaTUT
Bpadom. hagenve e
COREPKIT MTEPaNOB, MOTYLINX BLI3BaTb ANMEPTAYECKHE Peakun Wi

3acméex, 0deda (MaHOGUMCA Wenpu2OdHOI K npuMeHEHUIO
He3aBUCUMO Om MO20, CKOMbKO Gpemenu npowno om dams
uszomoanenus.

Mlocne 3agepuenin i HeOBXORNMO 8
COOTBETCTBINCACHCTEYKOLIAMITIPABHAZMI.

5. YX0A3A ogm;oﬁ

R S o
Hebonee 110°C

A -Hemonporan Y[ e s
anpesesa

Opyeoii 0dexdod. Ouens 302pa3HEHHAs 0Dewda Moxem npusecmu K
nospexdenulo Cmupans o MaLHbL.

/A WACTKM KaKHX-n60 abf WK eAKUX
MaTepanos. [LTensHoe Bo3AEACTEIE BIGKHOCTH, BHICOKOR WA HISKOH

3. OFPAHMYEHMAALUTBI

0exaa 3aWmaeT ToNbKO Te YacTW Tena, KOTopble 3aKphiTl elo. OHa He

3aUMUAET NON630BITeNA OT BbICOKOH W HU3KOM TeMnepaTypei. U3Geratb

KOHTaKTa C nameHem. YpOBeHS 3alLTI OTHOCHTCA TOMbKO K MaTepHany, 13
onexaa TONbKO B Cyae HOBO, He

CTapaHoi, He GHBLIE B peviOHTe oexct. YKasaHHbit ypoBeHs 3aTH!

OCHOBAH Ha WCTIbITAHHA HOBOJI OAEX(bI, BbINOTHEHHOM B COOTBRTCTBUM C

YKa3aHHBIM Bbilie CTAHOAPTOM W HE YUMTLIBAET Y3MEHEHHH, BOJHHKLINX 10

TpU4YHE H3HOGA OIS,

W QakTops!,

a) npocaunBatie Booi;

b) BO3AeICTBIE OTHA WM FOPAYETO OCHOBAHMA;

) Bo3nelicTBme Hi3Koii TemnepaTypbi;

d) pactsopuren;

BIMACT Ha WaMEHEHHE CBOVICTB W31eNVA 1 NPONBOAHTEN’ He
HeCéT3 370 0TBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHME U TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHiTb B OUTUHATbHO YNaKOBKE, B XOMOAHOM, CYXOM W XOPOLO
TIPOBETPHBAEMOM MECTe, BATH OT KaKAX-THGO XHMUYECKIY, LapanakoLm i
26pasHBHbIX CPEACTE. 3AMUETH OF YMbTPAOHONETOBOTO UBAYYRHHA 1
HENOCPEACTBEHHBIM HCTOUHMKOM Tena,

Bo BpemA TpaHCOPTUPOBKW HebXonuMO 3aLMTTb pabouyio oaexay or

7. MAPKUPOBKA

aknI0vaeT: 3HaK LAHTIPRO, cunegon CE,
| R ——————
iTaiiTe WHCTPYKUMIOY, COCTaB MATEPIaNOB 1 NHKTOTpaMMb, KACAOLLHECH
YCROBHt UHCTKI M YXORa, YKa32HHBIX B 1. S HACTORLLE HHCTPYKLLMW, CepHiHii
HOMEP —3aKaHuUBaETCA ByKsam 201

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE
shamm A(EST[INS'IRU(TIUNI

Pastrati

&) substante chimice, acizi, baze;
f) substante corozive;

r.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile referitoare
& siguran.
Pantaloni —in continuare, piesa de imbraca au,imbracai

g

h) utilizare neconformacu destinatia produsulu.

4. CAPACITATE DE UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Utilizati doar conform
cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daca hainele sunt curate,

protectie’— este fabricata in conformitate cu standardele EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Regulamentul 2016/425. Adresa de
internet la care poate fi accesaté declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.p!

Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu constructie simpla,
care apartine de categoria |, destinat pentru a proteja utilizatorul

gradul d , daca i activittile d 3 prevazute
sidaca sunt complete. Hainele trebuie schimbate cu unele noi in cazul in
care observati orice tip de deteriorari mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupere
cuséturi, deteriorare a pieselor de prindere. In timpul lucrului trebuie si

Acest produs de imbracaminte de protectie nu trebuie reparat. In cazul in

1. UTILIZARE
Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atundi cand
selectati marimea hainelor trebuie sa aveti grija la faptul ca trebuie sa fie

ATENTIE! in cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd,
frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusdturd, deteriorare a pieselor de
prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de

inainte deaincepesalucrati.

Imbracamintea de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru
uzul fa locul respectiv de munca. in conformitate cu instructiunile de
ProtectiesilgienaaMuncii de a locul demunca.

Trebuie s3 purtati imbracamintea de protectie pe toata durata efectuarii
oricaror lucrdri in care exista riscul de vatimare corporald cu efect de
suprafata.

2. MATERIAL

Insertii: 100% polyester

Materialele utilizate la productie nu produc in general iritatia pielii sau
reaii alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacti la
persoanele alergice la materiale sintetice. In acest caz trebuie s incetati sa
utilizati aceste haine si sé apelati la sfatul medicului. Tn produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi cancerigene,
toxicesaumutagene.

3 lIMI'lAKE BEPROTE(TIE

leacopera. Nu
protejeaza utilizatorul de lempevatunle de ridicate sau de scazute. Evitati
contactul cu focul. Nivelul de protectie se refera doar la materialul din care
sunt fesute hainele si este valabil doar pentru hainele noi, care nu au fost
spilatesau repaate. Nivelul indica de protetie se bazeazd pe un test

Dupé ce i uzat hainele trebuie s3 le recicati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MODDEINTRETINERE
rSpé\agi\a!emp,llD“( £ - Glatipinla110°C
K -Nufolositiclorul Eg Nucurétati chimic
E - Nu uscati in uscatorul
derufe

ATENTIE! A dlain casdir d cu alte hail

Pentru curatare nu trebuie s3 folositi niciun material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, are impact asupra capacititilor produsului pentru care
producatorul nueste responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

Ase depozita in ambalajul original, intr-un loc ricoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. A se proteja de
adtiunilerazelor UV sidesursele directe de foc.

In timpul tansportl hainele de luru tebuie protjate impativa

efectuatir
considerareschimbarie careau locinurmatilzri.
- X - s
a) imbibare cuap;

b) actiuneafoculuisau a suprafetelor fierbinti;

¢ actiuneatemperaturilor scazute;

d) diluanti;

factorilor rilormecanice.

7.MARCARE

Imbracamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar produs,
marime, ;] luna i anul de fabricare, p\(tograma Stiti msuuq\um,
compozitia materialelor I
siintretinere, enumerate in pct. 5 al aeste Instructii, numir de sere - Ia
sfarsitsunt trecuteliterele ZDI.

€) cheminés medziagos, riigstis, Sarmai;

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES
NAUDOTI 1

A Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimo nurodymus.

Kelnés — toliau, drabuziai”arba,apsauginiai drabuziai” ~ pagaminta
pagal EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ir

f)

g)medziagos senéjimas;

h)naudojimas ne pagal paskirtj.

4.NAUDOJIMOLAIKAS

Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Klekwenq Karta pnes pradedant darbq patikrinti drabuziy

$varuma, susi I k darbams. Jeigu

2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracija: www.lahtipro.pl
Sie drabuziai — tai |

ygj,

drabuziai yra suplySg, nusitryng, neturi uzsegimy arba turi kitus

defektus, bitina juos pakeisti. Darbo metu atkreipti démesj ar
L . o

apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy paviriniy
pazeidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuziy dydis turi biti tinkamai parinktas. Drabuziai turi biti
patogiis bei nevarzyti judesiy. Prie pradedant darbg bitina
pamatuoti drabuzius ir patikrinti dyd;.

Apsauginiai drabuziai turi bati parenkami pagal atliekamg darbg ir
atitikti Saugosir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darhus, kuriy melu yva pawrsullmq kuno suza\ojlmq
pavoju

2. MEDZIAGA

Pagrindi i I

Isiuvai: 100%polyesteris

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali
sukelti alergines reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija
sintetinéms medziagoms, qali sukelti sudirginima. Tokiu atveju
batina nustoti naudoti drabuZius ir kreiptis konsultacijos pas
gydytoja. Produkto gamybai nebuvo panaudotos medziagos,
qalincios sukelti alerginés, inés, toksinés ar

Sie apsauginiai drabuZiai negali biti taisomi. Jeigu drabuziai turi
plysius arba kitus defektus - DRAUDZIAMA JUOS TAISYTI. Tokiu atveju
batina juos iSmesti ir utilizuoti.

DEMESIO0! Draudziama naudoti drabuzius (nepaisant to, kad jy
naudojimo Ialknmrpls nepzmbalge), Jeigu jie yra suplyse,
nusitryne,

5.PRIEZIURA

m Skalbtitemperatiroje E Lygintiiki110°C
40°C
K  Nechloruoti Zg Nevalytichemiskai

E - Gaminio nedziovinti bugninéje dziovykloje

DEMESI0! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medzlagas Ilgalalk\s drégmes, aukstos arba Zemos 1empera\uros

reakcijas.

3. APSAUGOSAPRIBOJIMAI

Darbuiai saugo tik tas kuno dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo
aukstos bei Zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos. MedZiagos
apsaugos klasé, i$ kunos pagamlnu drabuzlal liecia tik naujy,
neskalbty, netai m éyrapatvirtintatestais,

atliktaisantnaujy drabuz iné

m Veiksniai

a) permirkimas;
et P

) Zemy temperatiiry poveikis;
d)skiedikliai;

P ktosavybes. Uz taineatsako gamintojas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, Saltoje, gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti nuo
UVspinduliavimo beiatviry Silumos Saltiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuZiai turi biiti apsaugoti nuo

7.
Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dyms,@ pagaminimo ménesis ir metai p\kmgvama ,,Skal\ykne
d trukci’ medi R
j
valymoir konservavi i, kuri $ytos Sios jjos 5
P, serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

NKLINIMAS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCTNYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
Tlepeknap opuriHanbHOi iHCTpyKuii

LAHTI PR@®

JPKIHCH, Kop BupoGy: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti (itmutato forditésa

FARMERNADRAG, termékkod: L4056001, 14056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, 14056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLA
Originalas instrukcijas tulkojums

DZINSU BIKSES, produkta kods: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

ETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PRO®"

TEKSAPUKSID, tootekood: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

MEPW HIX NOYATH KOPUCTYBATUCH CNIA
QEI 03HAROMUTUCH 3 LIEH IHCTPYKLIIER.

36epiraTi iHCTPYKLil0 ANA MOXAUBOTO BUKOPHCTAHHA B

MaiGyTHbOMY.

MONEPEAXKEHHA! Heobxidno o3natiomumuce 3i ecima
scima

Q) CTapikHA MaTepiany;

h) BUKOPHCTaHHA e o NpH3HaYeHHi0

4. TIPWTIATHICTb 10 BUKOPUCTAHHSA

Tepi IpWAATHOCT TOUHO BI3HAUIATH HEMOXAMBO. BHKOPUCTOBYBaTH Al
110 NpU3HaYeHHIo. lepen KOXKHHM 3aCTOCYBaHHAM CTiA NepesipuTH YucToTy,
Ty 3HOUeHK OBATY, PHABTHICT HOrD 1A nepesauyeam poou

TDKiHGH — pani ,0aAr" a6 ,3axucHWi 0aAr” — BAPOBAEHi BIANOBIAHO A0
ranpapty EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i PernamenTy 2016/425.
Apeca caiity, Ha AKOMy MOXHa OTPUMATW [OCTYN [0 AeKTapauil mpo
signosiawicr EC:wwwJahtipro.pl

Leit onr € 3acobom iHAUBIAYaNbHOTO 3aXHCTy NPOCTOi KOHCTPYKUii, WO
HanexWTb 0 KaTeropii | i npu3navenwil ANA 3aXHCTy KOpUCTYBaYa BiA
OBepXHeBOi MexaHiuHoi i

1._EKCIAIYATALIA-

pony

0BTy, HeOBXiaHO 3BepHYTH yBarW, OB BiK GyB 3pydHM | 3aneBHioBaE

caobony pyxia. Poamip Gin nepesipuT fioro, NpAMIpAIOYM OBAT nepen

NouaTKOM poBoTH.

3axucuuit ofAr HeobxigHo nigibpati BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTaHHA Ha

‘AaHomy poBouomy icui. BiAnoiaHo Ao ICTpyKUT Mo Texsivi Gesnekw ana

poboyoro Micys.

3aXUCHMA O HEOBXIAHO HOGHT MPOTATOM BCbOTO Yacy BUKOHaHHA ByAb-

AKX PO, Tina.

2. MATEPIAN

(OcHoBHa TKaHuHa: 50% elastomultiester, 50% polyester

Bcrasku: 100% polyester

BUKOPUCTaHi ATA WOTO BWTOTOBTIEHHA MaTepiaTh & 3arallbomy He

BUKIAKAIOTH NOApasHeHHA WKIpA aB0 anepridnn peakLii. Ale MOXyT,

OHaK, TPANAATHCS IHAMBIAYANbHI BHNAZKH TaKOT peakLi B 0ci6, o MaioTs
Tmaci. B TyBakkA

Tb. AT HeO6XIZHO 3AMIHITH Ha HOBUA, AKLLO GyAYTb
BUABTHi MeXauiuHi NOWKOMKeHHA, MPOTepTi | noTpickani Micus, AipH,
PosipBai W, NowKompKeHi 3acri6ka. M ac npaui Heo6xigHo 38epTaT

Y

Lleii 3axuchwit OBAT He NIAAATAE rapaTiitHoMy pemonTy. B BunaaKy Gyab-

AKorO HE P ~ nepecrari i

NepesaThHayTwnizaio.

YBATA! B 6unadky Hasignocmi Gydb-AKUX MEXaHI4HUX NOWIKOKeHs,
i i micys, dip, posi weie,

nowkodXeHux 3acmi6ok 0daz empayae npudamuicme Ang

su20moenenH.
Ticna 3aKindeHHA KOpHCTYBaHHA OJATOM. HeoBxiao yrwisysaru ioro
BIAN0BIAHO A0 AlowXpasn.

n A3A0ArOM

= Mpacysar npn Tewn.
e Ginbie 110°C
- He wncrimn v
cnocobom

- Hecywng cywuniowy Sapatasi

- Mparunpnenn. 40°C

- Hexnopysar

YBATA! Mpu npanHi 8 doMawHix yMosax He npamu pasom 3 iHUUM
0d520M. Cunbhe 3a6pydHenHs 0dazy Moxe Gymu npuYUHOI

UM OAATOM i 3 nikapem. Bupi6 He micri
10 MOXYTb BUKNMKATW anepriuky peakiito abo MaTW KaHueporeHil,
TOKCHAHITE 260 MyTareHHIt BB,

3. OBMEXEHICTb3AXUCTY

OpAr 3aXMUIAE NMLIE 3AKPHTI HUM YaCTHHK Tin. BiH He 3aXVLLaE KOpCTYBaYa
BIA BICOKOT | H3bKOI TeMNepaTypw. YHUKATH KOHTaKTy 3 nonym'am. Pisekb
3axuaTy i

710 HOBOTO, He IPHOTO, He PEMOHTOBaHOT OAATy. BKasaHil BuLe pises
3aXUCTY BU3HAUCH A MIACTaBi BUKOHGHOTO 3rAHO B/B CTAHAApTY
BUNPOGOBYBaHHA (NePeBIKA) HOBMX PyKaBHUb i He BDEXOBYE 3K, WO
BUHIKaIOTh B Pe3ybTaT 3HOWICHHA pyKaBHUb.

W YuHHuKy,

He BXWBaTH /1A YMLIEHHA XOAHUX abpasuBHyX, ApAnalounx abo nKux
arepianie. TpuBane yTpUMaHHA B yMOBaX BONOFW, BACOKGI 260 HUBbKo
TeMNEpaTypH BNBE Ha 3y BRGCTWBOCTeit BAPOBY i BAPOGHHK He Hece 3a
uesiAnoBiAanbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCMIOPTYBAHHA

36epiraTu B OpHTiHANbHIll YNaKOBLI, MpU HOPMANbHIli BonorocTi, B
XONOZHOMY, CyXoMy i 406pe NpoBITPIOBaHOMY Micu, 38aneKa BiA Gyaib-AKUX
XiMiuHAX, APANalOYNX | aBpasuBHMX 3acoBiB. 3axnwath sig

TPaHCnOpTyioN pOSouIA ORI B Ga6pHUKil ynaKoeL, HeoBxinHo saxACTHTH

) MpOCAKaHHA BOAOID;

b) AiABOHI0aG0 FapAYGIOCHOBH;
O AiRHU3bKOITeMEpaTYpH;

d) po3uMHHMKM;

€) XiMidHi peuoBIHI, KUCTOT, Ny
) inkipeyosiHu;

7.MAPKYBAHHA
OaAr Ma€ MapKyBaHHa: 3Hak BUpoGHUKa LAHTI PRO, camson CE, Homep
Bupoby, posmip, (] - Micaus i pik BroTOBAeHHA, niKTorpamy “Yutat
IHCTpYKUilo, nepenik Martepianis, MIKTOrpaMit WOZO YMOB UMILEHHA |
ROTMAAY, BKa3aHi B M. S wiei IHCTPYKLT, Cepiiiuii HOMep - 3aKikuyeTbC
Gykeam 20l

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az Gtmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabdl.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozs
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
dsszes titmutatdt elolvasni.
Farmernadrég- a tovabbiakban ruhazat” vagy véddruha" - gyartésa az
EN IS0 13688:2013/A1:. ZOR PN-| P 84SZ§szabvanyuknak €522016/425
rendelete. Azi hol E dséqinyilatkozat:
www.lahtipro.pl
Az albbi ruhazat egyszerii szerkezeti, | kategdriba tartoz személyi
védéfelszerelés, melynek célja a felhaszndlé védelme az alapvets,
feliiletes mechanikus sériilések ellen.
1. HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfeleléen kell lennie, passzolnia kell a
felhasznalohoz. A ruhazat méretének a kivalasztasakor iigyelni kell arra,
hogy kényelmes legyen és szabad mozgdst biztositson. A méretet

A véddruhét az adott munkaposztnak megfelelden kell kivalasztani, a
munkaposzt éniai o

A védéruhat a munkavégzés sorén folyamatosan viselni kell, amikor
fenndll azesetleges feliileti testi sériilés veszélye.

2. ANYAG

Alapanyag: 50% elasztomultiészter, 50% poliészter

Betétek: 100% polyester

A gyartashoz hasznalt anyagok altaldban nem irritaljak a bort és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban miianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejelnl atermék hasznalatét és orvoshoz kell fuvdulnl A Iermekben nem

f) mardanyagok;

g) termékoregedése;

h) rendeltetésneknem megfeleld hasznalat.

4. STAVATOSSAGI 10

rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalal eldtt
ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhdzatot jra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sérilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zérat érzékel.
Amunkavégzés soran figyelemmel kell lenni a ruhazat véddfunkcidinak a
megGrzésére.

Az alabbi védruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele
eseténTILOS MEGJAVITANI—kivonnia forgalombol és eltévolitani.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék nem
‘haszndlhaté tovdbb.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbatéjai turpmakai

) materialanovecosana;

h) lietosananeatbilstoi pielietojumam.

4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA

Ulglahasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi

lietosanai.
& lietosanas noradijumus.

Dzinsu bikses — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgerbs” — ir izgatavota
saskana ar EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normam un
2016/425 Regula. Timek|a vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas
dekdaracijai:www.Jahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas lidzeklis,
pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

1. LIETOSANA
Apgerba izméram jabt atbilstosa veida pielagotam. Apérba izméra

Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,
nolietosanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba veiksanai ka ari
komplektaciju. Mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu, caurumu, Suvju
plisumu, pogajumu bojajumu konstatsanas gadijuma apgérbu
nepieciesams apmamll pvel jaunu. Dalba Ialka nep\etlesams pieverst
uzmanThu

gé ji adubojaj fjumaNELABOT—
iznemtnolieto3anas unutilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisko ba 2jumu, lldllllmu, pllsumu,

caurumu, suvjuplisu,

lietosanas derigumu neskatoties uz to kads laiks pagajis no

un dulu kustibas brivibu. Pirms darba sikuma nepieciesams parbaudit
izméru, pieméritto,

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévo
megfelelgen eltavolitani.

5. KARBANTARTAS

(407 - archiméseetenmsni

- Max 110°C-on
K - Nemszabad kidrozni vasalni
E - Tilos centrifugazni g - Nem szabad

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
. S P

vagy rakkeltd, mérgez6 vagy mutagén lehet.

3. VEDELMIKORLATOZAS

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyujt
védelmet az magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Kerilje aldngot. A
védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a ruhazat késziilt
éscsakaz j, mosatlan, nem javitott ruhdkra érvényes. Az emlitett védelmi
szint a fent emlitett szabvény alapjan, Gj ruhakon vegreha]tou tesztekre
alapul és nem veszi figyelembe a ruhazat d ol keletkezd

A tisztitdshoz tilos bérmilyen sirold-, kapard- vagy mar anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagydsa hatssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a
gyartonemvallalfelelosséget.

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti a hivs, szaraz, jol 7 helyen,
mindenféle vegyi-, kaparé- és siroldanyagokté! tavol tartani. Ovni az UV

eldeformalodasokat.

Avédéruha szllitésa soran biztositani kell a légkari tényezok hatsa és a

a) vizéteresztés;

b) tiizvagyforré feliilet hatdsa;
) alacsony homérséklethatasa;
d) oldészerek;

e) vegyianyagok, savak, ligok;

7.JELOLESE

Aruhazatjellése: LAHTIPROjel, CEjel cikkszam, méret, ] - gyartdsiév
és honap, ,Utmutatot elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi haszna\atl ulmutam 5. ponqahan felsorolt tisztitdsra és

—IDIbetiikkel végzodik.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG prx@profix.com.pl

Aizsargapgérbam jabit atbilstosi p\emevotam I\E(usanal dotaja a darba
vieta. Saskana

Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veiksanas laika, kur pastav
virspuseja efekta kermena traumu rasanas risks.

2. MATERIALS

Pamataudums: 50% elastomultiester, 50% polyester
leliktni: 100% polyester

Lietotie materiali parasti neizraisa adas kairinajumus un alergiskas
reakdijas. Tomér var bit individuali $adu reakciju gadijumi personam,
kuras ir jatigas uz plastmasu. Sada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot S0 apdérbu un konsultéties ar arstu. lzstradajuma nav lietoti
‘materiali, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai bitu kancerogéni,
toksiskivai mutageni.

3. AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMS

Apgeérbs sarga tikai tas k na dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju no
augstam un zemam temperatiram. |zvairities no saskares ar liesmu.
Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura apgérbs $iits un
attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apdérbu. Minétais
aizsardzibas limenis bazéjas uz atbilstosi augstak minétas normas veikto

Péc apgérba lietosanas beigam, to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACLJASVEIDS
' Mazgatd0°Ctemp. =5\ - Gludinatlidz 10°C
g - Nehlorét Igi - Netiritkimiski
E - Nezavét centrifiigas
Favétaja

UZMANIBU! Mazgdjot majas apstaklos nemazgat ar citam drébem.

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus un kodigus
materialus. llglaiciga mitruma iedarbiba, augsta vai zema temperatira,
iedarbojas uz produktaipasibumainu, parkorazotajs atbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vesa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojumauntie3asiltumaavota.

W Faktori, kasizraisaai il a5

& laika

nodrodinat pret

a) Gdensuzsiksana;

) ugunsun karstu virsmuiedarbiba;
) zemutemperatiruiedarbiba;

d) sKidinataji;

€) Kimiskas vielas, skabes, bazes;
f) kodigasvielas;

=

7. APZIMEJUMS

Drébesirapzimétas: zime LAHTIPRO, zime CE, arti izmeér:
o] - raiosanas ménesis un gads, piktogramma ,Jasi instrukciju!’,
materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
konservacijas nosacijumiem, uzraditiem 3is instrukcijas p. S, sérijas
numurs - beidzasar burtiem Z0I.

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sélitage antud

f) pesuained;
q) riievananemine;
h)

edaspidiseks kasutamiseks.
A TAHELEPANU! Tuleb labi lugeda koik ohutuse reeglid ja
koikjuhised, mis puudutavad ohututkasutamist.
Teksapiiksid — edaspidi ,riided” véi ,hoiatusriided” — on toodetud
vastavalt normile EN ISO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja
maarusele 2016/425. Intemetiaadress, kus ELi vastavusdeklaratsioon
onkattesaadav: www.lahtipro.p!
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub 1

tequrite eest, mille tagajirg on pealiskaudne.

1. KASUTAMINE

Tuleb valida dige riietuse suurus. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et riietus oleks mugava\ne\ as]a ei piiraks Iukum\xe vabadust.
Suurust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt todiseloomule. Kooskolas

j g
Kaitseriietust tuleb kanda kogu tddaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. MATERJAL

Pahimaterjal: 50% elastomultiester, 50% poliiester

Lisamaterjal: 100% polyester

Kasutatud materjalid on nahasobralikud ja iildiselt ei kutsu esile naha
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Ukslkutel ]nh(udel voivad
esineda ioonid inimestel, kellel on all

vastu. Sellisel juhul tuleb IGpetada riietuse kandmist ja konsulteenda
arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis voivad esile kutsuda allergilisi

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Eikaitse, korge
ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga. Kaitse tase
puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud ja mis on kdlblik vaid
uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Margitud kaitsetase
aluseks on abi viidud test, mis on kooskolas eelpool mérgitud normiga
uue riietuse jaoks ja ei nde ette muutusi, mis kaasnevad riietuse
kandmisega.

[
a) labivettimine;

b) tulevaituliste pindade moju;

) madalatetemperatuuride moju;
d) lahustid;

e) keemilisedained, happed, leelised;

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

il i 3 Kasutada vai bekal
Enne igat kasutamist kontrollige riietuse puhtust, kuluvuse taset,
kolblikust t60 jaoks ja komplektsust. Riietust tuleb vélja vahetada uue
vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi, kulunud, katki, auguline,
katkised omblused, katkised kinnitused. Tookaigus paorake tahelepanu
riietuse kaitseomaduste funktsionaalsusele.
Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobuda kasutamisestja utiliseerida.
TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddassellevalmistasest.
Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.

5.HOOLDAMISE MOODUS

i ° - Triikida temp. kuni
-P temp.40°C
‘esemise temp. a e
K -Mitteklooritada rKegmilise\Imine
kuivatada

E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
Ppesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad
malerjalld Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri moju

i, mille eest tootj: astutust.

6. SAILITAMINE JATRANSPORT
Sailitada originaalpakendis, jahedas ja kuivas ning hésti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest, abrasiivsetest ainetest.

Kaitsta UV-Kiirguse eestja otsese soojusallika eest.

kahjustuste eest.

7.TRHISTUSED

mark LAHTIPRO, CEmark, i uuru
] - tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber — [opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLLIA  prx@profix.com.pl

(5G]

VHCTPYKLUA 3A EKCMNOATALUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBo Ha opUriHanHara MHCTPYKLVA 3a eKcnnoatauus

LAHTI PR®

TNAHTA/IOH, kop Ha npopykTa: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

D

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU

Preklad originalniho ndvodu

RIFLE, kod vyrobku: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

prx@profix.com.pl

LAHTI PR®

RIFLE, kod vyrobku: L4056001, L4056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, L4056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

D

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

prx@profix.com.pl|

LAHTI PR®

HLACE, 3ifra proizvoda: L4056001, 14056002, L4056003, L4056004, L4056005, L4056006,
14056101, 14056102, L4056103, L4056104, L4056105, L4056106.

TIPEAW A IPUCTBIATE KbM YIOTPEBA TPABBA JIA CE
3ANO3HAETE CbCUTEAHATAMHCTPYKLIUA.

3anaseTe WHCTYKUWATA 3a eBeHTyanHa GbAewa
ynotpeta.

1 Tpabea 0a npoyemenme scuyky
npeaynpmem Cowp3aHu ¢ GesonacHocmma U ecudKy
Genexiu, csp3anucGesonacamaynompe6ia.
NaHTaNoH — HapHYaHH NO-HaTaTBK ,06MEKNO" WA ,3ALLTHO OGEKND” — @
NpoN3BeeHM B CHOTBETCTBME ¢ USHCKBAHWATa Ha crawgapru EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 w Ha Pernament 2016/425. Wntepier
afipeca, KbieTo Moxe Ja ce Hamepu EC feknapaumaTa 3a CboTBETCTBYE:
www Jahtipro,pl

3) enpagunaynoTpeta
4. TOIHOCT3AYNOTPEBA

CpoKbT HarogHocT 6
nipeanashavenvie. Nlpegu BCAka ynoTpea Aa Ce NpoBepH WHCTOTaTa Ha
0BneKnOTo, CTeNenTa Ha W3HOCBaHe, CLOTBETCTBUETO My C NPEABINKAAHATE
paBoTH feliHoCT, KaKTo W Herosata mboTa. O6neknoro TpA6Ba fa ce
NOQMEHN C HOBO aKO Ce 3a6€NEXaT MEXaHHdHA NOBPEAW, W3HOCBHe,
nponyKBaHuA, AYNKM, PasKbCawu WesoBe, NOBPeAN B
3aKonuaBaHeTo/unnoBeTe/3aTBapAHETo Ha Apexara. Mo Bpeme Ha padora
TpA6Ba Zia e 06PbLLIA BHUMAHIE Ha 3aNa3BAHETO HA 3ALLNTHATE GYHKUMH Ha
obneknoro.

HacroALoT0 3auiTHo oBneksio He MoHagex Ha nonpaska. B ciyaii Ha
KakeuTo u4a e nospeaw 1A HE CENONPABA — pa ce u3seze ot ynotpeta u aa ce
yrunnsupa.

BHUMAHHE! B cnyvaii wa Kakeumo u da e Mexawuywu nospedu,
U3HOCBaHe, NpONYK8aHus, DyNKu, a3KBCaHU Wiesoge, Nospedu &

Hat TPYKUMS,
]
or ICTBIA, )CTHI.
1. YOTPEBA
PaSMEGLT 3 OTEAIGT TAGS3 1 GLAE NoACpaH 10 st i I
T0BaTO A

Gbe YAOGHO 1 A2 A28a CBOBOAa Ha ABIKeHMETO. PasuepbT TpAdea fa ce

Ha dpexama, onexnomo
2y6u 200Hoam 3a ynompe6a Ges sHaveHe Ha peMemo, Koemo e

3aupHoro o6neno TpAGEa 4a Gbae CooBpaseHo ¢ XapaKTepa Ha paorara —

ComackoCHHCTpyKUAATanO TEHOT.

3awTHOTo 06nekno TpAGBa Aa Gbae HORHO TPE3 UATOTO Bpewe Ha pacora,
ornobpHocT TAnoro.

2. MATEPUAR
OcHogHa ToKaH: 0% enactomyTHectep, S0% nonuecrep
Broxku: 100% nonwectep

T80TO MaTepHann
paIpaHENHE H KOXATa, HATO anepridH peaKlim. Bee Nak Morar fa ce
ORAT MHSMBARYAI Tl 2 TKASS BESKU TP WL, BT
KMIKYC Tpaia
1 Ce MpeKbcHe W TPAGBa A e NOTPCH NeKApCk CoBeT. B H3enueTo He ce
V3NON3BAT MATEPIaTA, KOHTO MOTaT A2 MPEAUSBHKAT aneprSH eaKLA W
PaK, TOKCHYHIIC2 T MYTareHHin

3. OTPAHUYEHMAB3AIMTATA
06TeKnOT0 3aUNT2Ba Ca0 Te3H uaCTH Wa TAOTO, KOMTO noKpiea. He
Ipeanassa NoTPEGHTeNA O BACOKA I HiCK Temneparypa.  lasere ce of
KOHTGKT  T1aMbK. CTENeNTa Ha 3a4ATa Kaae amo MaTepana or KoiTo
"

(ea v3sexgae va o6neknoTo o ynoTpeta, To TpAGEa Aa ce yTIMIHpa
CNOPE/1 3a/TbMKABALLITE NPRATHCAHNA.

5. HAYMHU HANOAZPHXKA
p—

Tenneparypa 40°C

E- Nacernagnnpy 110°C

- fla e councrn
Xihiieckn

- Haecexnopupa

- llaHe ce yuuin B Gapatana cywnnka.

BHUMAHMYE ope ¢ apye0
obnexno. Tevpde MpBcHomo o6nexno Moxe ¢ 30 dosede 20 nospedu &
nepannama,

3 n0uCTBaHe He TPAGB 43 e H3NOT3BAT HIKRKEH A6PA3HBHI, APaCKaLLM WA
pasfKaLIK MaTepuany. JIbAroBPeMeHHOTO fieiicTBMe Ha BNara, BUCOKA Wil
HiCKa TeMnearypa, BOAH A0 NPOMAHA Ha KauecTEOT0 Ha NPOAYKTG, 32 KoeTo
T

y P
ionpagsHo. CTIOMEHATaTa CTefeh Ha 3aLLITa Ce OCHOBAE Ha TeCT, HanpaseH
CIMACHO C TOpENSIOKENaTa HOPMA 33 HOBO OGMEKTO U He BK7I0WBa
npometTe sareic

B Qaktopu, np wn 3ary6a Ha Ta Ha
sawwTata

a) HaoKpaHe c6ona;

6)  Bb3eiiCTBIe OT OrbH W FOPELLM MOBLPXHOCTH;

B) Bb3/EICTBIE Ha HICKH TeMnepaTypi;

1) pastsopuren;

) XMMUYECKN CPECTBA, KUCENMHM, OCHOBH;

€) pasAXaLM (PeACTBa;

X) OCTapABaHe Ha MaTepiana;

6. CHXPAHEHUE U TPAHCTIOPT

la ce CoupaHABa B OpUTIHAHATa ONaKOEK), Ha X1ZAHO, CYXO H NPOBETPUE
MACTO, JlaNley T BCAKAKBI XUMI4HW, Ipackaluy W abpasusHi cpecTsa. [la e
234 0T UV b1 OT HENOCPEACTBEHY HSTOUHULIM Ha TONAHA.

Tlo Bpeme Ha TpaHCOpTHpaHE 3ALHTHOTO 06eK0 TpAGEA A2 GbAe 3alLiTeHo
OTaTMOC)EPHH ETMAHIA 1 MEXQHHUHO NOBPEX2He.

7.03HAYEHME

JIpexute ca o3wauen . 3uaK LAHTI PRO, 3uak CE, Ha TAX UMa Hoviep Ha
aprukyna, paswep, (™ | - mecel n roquka Ha NON3BOACTEO, MUKTOrpaMa:
TIPOYETH WHCTPYKUAATA', CbCTaB Ha MATEpHana W MHKTOTpaN, CEbp3aHi ¢
YCN0BUATa 32 NOYWCTBaHE W NORAPKA, U3GPOCHI BT, 5O T3 WHCTPYKUAA,
CepieH HoMep ~328bpuBa COykaUTe ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILIA  prx@profix.com.pl

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

yugiti.
& VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tikajici se

f) Ziraviny;

g) stamutimaterialu;

h) pouzivanineodpovidajici urceni.

4. POUZITELNOST

Trvanlivost nelze jednoznacné urit. Pouzivejte vjhradné v souladu s
uréenim. Pied kazdym pouitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupeii

Rifle dalejen, odévy” nebo, jode ényvsouladu
normou EN SO 13688:2013/A1:2021, PN P84525 a naizenim
2016/425. Internetové adrese, na niZ je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.p!

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukdi,
ktera patii do I. kategorie a je urcend k ochrané uzivatele pied

1. POUZIVAN(
Velikost odévu by méla byt spravné zvolena. Pii volbé velikosti odévu je

i, pouZitelnost na praci a jeho kompletnost. Odév je tieba
vyménit na novy v piipadé zjisténi mecham(k)?ch poskozeni, predfeni,
prasknuti, prodéravéni, rozparanych & apinani. Pfi praci
jetiebavé 6

Tento odév se neopravuje. V pfipadé jakéhokoliv poskozeni
NEOPRAVOVAT — prestat pouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni svii, poskozeni zapindni odév

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

opotrebovania, pouitelnost na précu a jeho kompletnost. Odev je treba

vymenit na novj v pripade zistenia mechanickjch poskoden, predreti,

prasknutia, prederavenia, poskodenia zapinania. Pri praci

A avse{kypﬂkynyoDezpe(rwmpouz i

Rifle - dalej,odev" alebo, y -

Tento odev sa neopravuje.V nvlpade akéhokolvek poskodenia NEOPRAVOVAT

150 13688:2013/A1:. ZDZW PN P 84525 a nariadenim 2016/425. Ir\(smsluvej
adresy,

Tento odev je osobnd ochrannd pomdcka s jednoduchou konmuk(mu, ktord
patri do I. kategdrie a je uréens pre ochranu uiivatela pred pasobenim
mechanickych cinitefov, ktorych cinky st povrchové.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt spravne zvolend. Pri volbe velkosti odevu je treba
venovat pozornost tomu, aby bol pohoding a aby umoziioval volng pohyb.

tieba vénovat pozorost tomu, aby byl pnhodlnya aby umozioval volny vyroby.
pohyb. Rozmér e tfeba zkontrolovat ied zahdjenim Po ukonceni pouzivani odévu je treba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
prce. piedpisy.
Ochrannj odév by mél b it zvolen vhcdne k ouzm na konkrétnim
yodey by mel bt zveleny " 5.2piIS0BUDRZBY
pracovisti.P dravi.

O(hvanny ndev ]e lreha nosit behem provadem veskerych praci, pfi

kter

2. MATERIAL

Vsadky: 100% polyester

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nepisobi drazdivé a nevyvolavaji
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudlni pfipady téchto
reakei u osob alergickych na umélé hmoty. V tomto pfipadé je tieba
prestat tento odév pouzivat a obrtit se na Iékafe. Ve vjrobku nebyly
pouzity materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by
‘mohly byt kancerogenni, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZENOCHRANY

Odévy chrani pouze ty Casti téla, které jsou jimi prikryté. Nechrani
uzivatele proti vysoké a nizké teploté. Je tieba se vyvarovat styku s
plamenem. Uroveri ochrany se tyka pouze materidlu, znéhoz byly odévy
ity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované odévy. Uvedena
drovei o(hvany vy(hazl z leslu pmvedenehu pod\e vyse uvedené normy

ji jejich

opotiebeni.

a) naséknutivodou;

b) piisobeniohné nebo horkyjch povrchii;
<) piisobeninizkychteplot;

d) rozpoustédla;

e) chemickélatky, kyseliny, zasady;

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

- Pranivtepl. 40°C
K - Nechlérovat

- Nesuste v bubnové
susicce

£ Zehitdo 110°C
3& - Nedistit chemicky

POZOR!V piipadé ivdomdcich, inkd spolecné s
Jjinymi odévy. Velmi zaspinény odév miize zpiisobit poskozeni
pracky.

louhodob: Ké nebo nizké tepl

ivihka, é teploty, ovliviiuji zménu

6. SKLADOVANI A PREPRAVOVANI

Skladujte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpené vzdalenosti od vse(h (hem\(ky(h brusny(h a
abrazivnich létek. Chrarite pfe tepla.
Béhem prepravy chraiite ochranné odévy proti povétmostnim vliviim a
‘mechanickému poskozeni.

7.0ZNACENT

0Odeévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, o] mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,¢téte navod",
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminel a lidrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové
islo - ukonéené pismeny ZDI.

prx@profix.com.pl

Rozm
Ochranny odev by ma\ byl 2voleny vhodne pre pouzm na konkrétnom
pracovisku. Poda pri
Ochrann odev je treba nosit pri vykondvaniu vietkjch prac, pri Ktorjch
existujeriziko irazu s povrchnymi dosledkami.

2. MATERIAL

Vsadenj material: 100% polyester
Materidly pouZité na vyrobe spravidla nepdsobia drazdivo a nevyvolavaji

abal ftento odev

pouivat a obrétitsa na lekéra. Vo vyrobku neboli pauzlte materialy, ktoré by

mohli spasobit alergické reakcie alebo by mohli byt kancerogénne, toxické

alebomutagénne.

3. OBMEDZENIEOCHRANY

Odevy chrnia b te Casti e, Kore s i prikyte. Nechrnia ufatea
Jetrebasavyvarovat fiom. Urovert

u(hvany sa tyka iba materialu, z ktorého bol odev usity a plti iba pre nové,

neprané a neopravované odevy. Uvedend drovei ochrany vychadza z testu

prevedeného podla hore uvedenej normy na novyich odevoch a nezohfadiuje

meny, ktorévznikajav dosledkuich opotrebovania.

[ ] dsobujii Gcinnostioch

nasiaknutie vodou;

b) posobenieohiaalebohorkych povichov;

) posobenienizkychteplt;

d) rozpitadia;

) chemické latky, kyseliny, zdsady;

f) Hieraviny;

g) stamutiemateridlu;

h) pouzivanieneodpovedajice urceniu.

4. POUZITEENOST

Cas pouitelnosti nie je mozné jednoznaéne urcit, Pouiivaite vihradne v

stiladu s urcenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte cistotu odevu, stupef

—presta]
POZOR! V pripade aky(hknlwk me(ham(ky(h pnslmdem, predmm,

prasklin,

vyroby.
Po ukonéeniu pouivania odevu je treba ho zlkvidovat v stladu s platnymi

predpismi.

5. SPOSOB UDRZBY

~ Pranievtepl, 40°C
K - Nechlérovat

E - Nesuste v bubnovej

susicke

£ - Zeiitdo 110°C
38: ~Netistitchemicky

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat spoloéne s

Na distenie nepoutivajte Ziadne brusné alebo abrazine materialy ani

eraviny. Dlhodobé pésobenie vinka, vysoké alebo nizke teploty, ovplyviij

6. SKLADOVANIE A PREPRAVOVANIE

j nachladnom, suchom, este,v

dketkich chemickiich brusnich a abrazivnveh lstok

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.

€) hemikalije, kiseline, baze;
f) korozivnasredstva;

Euvaite priruinil .
A UPOZORENJE! Procitajte sva upozorenja i savjeti za
sigurnost.

Hiace - u daljem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca” proizvode se u
skladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom 2016/425.
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl

Ova odjeca je liéna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, ciji su utjecaji povrsni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzen u obzir da je ona udobna i da daje slobodu

h) nepravilna upotreba.

4.FITNESSZAUPOTREBU

Roktrajanj ze jasno odrediti. Kor ponamijeni. Prije
svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja, prikladnost
predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti. Odjeca treba
j ickih oStecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, otecenih zatvaraca. Tokom rada
obratite paznju nazastitne funkdije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju otecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodloZite.

NAPOMENA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
oglehnnna, pukotina, rupa, poderanih 3avova, ostecenih

pokrela Provjeri i odjec odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
. My o
Zasmnu od]e(u trebate nositi u svako doba u]ekom bilo kojeg posla 5.METODA ODRZAVANJA
od tje tincima.
2. MATERUAL ' Operitenao°C - Gvozde na temperatu-
N rama do110°C

Tkanina Standard: I
Umetaka: 100% polyesteris

Sekoristiza bici jukozeili
alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedmacnl slucajew Iakwh
reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. P

K - Nehlorirajte
E - Nesusitinasuvo.

Eg - Nedistite hemijsko

i obvame se Ijekam Prolzvod ne koristi materijale kou mogu |zazva||

3. OGRANICENJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokriva. Ne Stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontak( H p\amenom

L o

Razina

! Koji se sa sto je pranje kod kuce ne peru sa drugim
odjecu. e jeéamoze ostetitiperili i

Za GiScenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

«

Pri preprave chréfite ochranné odevy proti poveternostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
7.0ZNACEN(

Odevy st oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru, velkostou,

4] -mesiacomarokom vjroby,piktogramon,itate ndvod', informdcami
o materidlovom zlozeniu a piktogrammi,tjkajicimi sa podmienok distenia a

lidrzby, uvedenych v bode 5 tohto navodu, sériové cislo — ukoncené

pismenamiZ0l.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO  prx@profix.com.pl

ivrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu . Ova razina
zastite temelji se na ispitivanju provedenom u skladu s gore
navedenim. ine uzima u obzir promjene nastal
us\uednjlhwoglmsen]a

a) natapanjevode;
b) vatreilivruce povrsine;
) niske temperature;

d)otapala;

Cuvajte u pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozratenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina iabrazivnih
sredstava. Stitiod UV zrakai direktne vrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih o3tecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacenas LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikla,
velicinom, ¢{]- mjesecom i qgodinom izrade, piktogramom, procitajte
upute”, sastavom materijalai piktogramima u vezis uvjetima ciscenjai
odrzavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa, serijski broj - zavrsavamo
slovimaZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA  prx@profix.com.pl
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